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Edizione diplomatica

Atal estado mha dusse senhor

Ouosso be(n) e uosso parecer

Que non ueio demi ne(n) dal prazer
Ne(n) ueerey iae(n) qua(n)teu. uyuo for

Hu no(n) uir uos g(ue) eu por meu mal ui
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E g(ue)ria mha morte no(n)mi ue(n)
Senh(or) p(or) g(ue)ta manhe o meu mal.
Que no(n) ueio p(ra)zer de mi(n) ne(n) dal.
Ne(n) ueerey iaesto creede be(n)

Hu no(n) uir
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E poys meu feyto senhor assy e
Queiriaia mha morte poys g(ue) non.
Ueio de mi ne(n) dal. nulha. fazo(n)
P(ra)zer ne(n) ueerey ia per boafe

Hu no(n) uos g(ue) eu. p(or)meu mal. ui
Poys no(n) a uedes mercee de mi(n)

o letto 340 volte

Edizione diplomatico-inter pretativa

Atal estado mha dusse senhor A tal estado mh adusse, senhor,
Ouosso be(n) e uosso parecer 0 V0sso ben e vosso parecer

Que non ueio demi ne(n) dal prazer gue non veio de mi nen d?al prazer,
Ne(n) ueerey iae(n) qua(n)teu. uyuo for nen veerey ia, enquant?eu vyvo for,

hu non vir vés, que eu por meu mal vi.
Hu no(n) uir uos g(ue) eu por meu mal ui




E g(ue)riamha morte no(n)mi ue(n)
Senh(or) p(or) g(ue)ta manhe o meu mal.
Que no(n) ueio p(ra)zer de mi(n) ne(n) dal. gue non veio prazer de min nen d?al,
Ne(n) ueerey ia esto creede be(n) nen veerey ia, esto creede ben,

Hu no(n) uir hu nonvir ?2?7??7??7?

E queria mha mort?e non mi ven,
senhor, porgue tamanh?é o meu mal

E poys meu feyto senhor assy e
Queiriaia mha morte poys g(ue) non.

E poys meu feyto, senhor, assy €,
gueiriaia mhamorte, poys que non

Ueio de mi ne(n) dal. nulha. fazo(n)
P(ra)zer ne(n) ueerey ia per boafe

Hu no(n) uos g(ue) eu. p(or)meu mal. ui

Poys no(n) a uedes mercee de mi(n)

veio de mi nen d?al, nulha sazon,
prazer, nen veerey ia, per boafe,
hu non vés, que eu por meu mal vi,
poys non avedes mercee de min.
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Edizione diplomatica
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ecer / que

ueio de mi nen dal prazer /

nen ueerey ia en quanteu uyuo

for / hu non uyr uos.que eu por

meu mal u

Eq

manhe o meu mal / g(ue) no(n) ueio p(ra)zer de mi(n)
ne(n)

dal / ne(n) u ia ben

E poys meu feyto senhor assy e/ g(ue)iriaia

mha morte poys g(ue)no(n) / ueio demi ne(n) dal nu

Iha sazon / p(ra)zer ne(n) ueerey ia p(er)bo(n)afe/ hu
no(n)

uos g(ue)eu p(or) meu mal ui / poys no(n) auedes mer

cee demi(n) /

o |letto 358 volte




Edizione diplomatico-inter pretativa

ecer / que
ueio de mi nen dal prazer /
nen ueerey ia en quanteu uyuo
for / hu non uyr uos.que eu por

meu mal u

ecer
gue  veiodemi nen d?a prazer,
nen veerey ia, enquant?eu vyvo for,
hu non vyr vos, que eu por meu mal u

Eq
manhe o meu mal / g(ue) no(n) ueio p(ra)zer de
mi(n) ne(n)

dal / ne(n) u ia ben

Eq

manh?é o meu mal
gue non veio prazer de min nen d?al,
nen u ia ben

E poys meu feyto senhor assy e/ g(ue)iriaia

mha morte poys g(ue)no(n) / ueio demi ne(n) dal
nu

Iha sazon / p(ra)zer ne(n) ueerey iap(er)bo(n)afe
/ hu no(n)

uos g(ue)eu p(or) meu mal ui / poys no(n) auedes
mer

cee demi(n) /

E poys meu feyto, senhor, assy é,
gueiriaia mhamorte, poys que non
veio de mi nen d?al, nulha sazon,
prazer, nen veerey ia, per bonafe,
hu non vaés, que eu por meu mal vi,
poys non avedes mercee de min.
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Edizione diplomatica

I'mage not fotind

I'mage not fotind

Atalestado mhadusse senh(or)
0 U0sso ben euosso parecer
gue no(n) ueio demi nen dal prazer
ne(n) ueerey iaen qua(n)teu uyuo for
hu non uyr uos que eu por meu mal uj
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E g(ue)ria mha morte no(n) mi uen
senh(or) p(or) g(ue) ta manhe omeu mal
g(ue) no(n) ueio p(ra)zer demi(n) ne(n) dal
ne(n) ueerey ia esto creede ben
hu no(n) uir uos que eu por meu mal uj

E poys meu feyto senhor assy e
g(ue)iriaia mha morte poys g(ue) no(n)
ueio demi ne(n) dal nulha sazon
p(ra)zer ne(n) ueerey ia per bonafe
hu no(n) uos q(ue) eu p(or) meu mal ui
poys no(n) auedes mercee demi(n)

o letto 345 volte

Edizione diplomatico-inter pretativa

Atalestado mhadusse senh(or)
0 U0sso ben euosso parecer
gue no(n) ueio demi nen dal prazer
ne(n) ueerey iaen qua(n)teu uyuo for
hu non uyr uos que eu por meu mal uj

A tal estado mh adusse, senhor,

0 VOSSO ben e vosso parecer

gue non veio de mi nen d?al prazer,
nen veerey ia, enquant?eu vyvo for,

hu non vyr vos, que eu por meu mal vj.

E g(ue)ria mha morte no(n) mi uen
senh(or) p(or) g(ue) ta manhe omeu mal
g(ue) no(n) ueio p(ra)zer demi(n) ne(n) dal
ne(n) ueerey ia esto creede ben
hu no(n) uir uos que eu por meu mal uj

E gueria mha mort?e non mi ven,
senhor, porgue tamanh?é o meu mal
gue non veio prazer de min nen d?al,
nen veerey ia, esto creede ben,

hu non vir vés, que eu por meu mal vj.




[l
E poys meu feyto senhor assy e E poys meu feyto, senhor, assy €,

g(ue)iriaia mha morte poys g(ue) no(n) gueiriaia mhamorte, poys que non
ueio demi ne(n) dal nulha sazon veio de mi nen d?al, nulha sazon,
p(ra)zer ne(n) ueerey iaper bonafe prazer, nen veerey ia, per bonafe,
hu no(n) uos q(ue) eu p(or) meu mal ui hu non vés, que eu por meu mal vi,
poys no(n) auedes mercee demi(n) poys non avedes mercee de min.
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